
PROIETTORe A LED PROFESSIONALE
PROFESSIONAL led Floodlight
KYOTO
 
nuova gamma di proiettori
caratterizzati da prestazioni
ed efficienza elevate 
 
new range of FloodlightS
characterized by performance
and high efficiency



CARATTERISTICHE 
FEATURES

Design elegante con meno BULLONERIA A VISTA 
PROGETTAZIONE PER UNA BASSA RESISTENZA ALL'ARIa 
 

Elegant design with less exposed bolts
DESIGN FOR LOW AIR RESISTANCE

VETRO TEMPERATO RESISTENTE 
AI RAGGI UV

TEMPERED GLASS RESISTANT TO 
UV RAYS

SCOCCA IN ALLUMINIO VERNICIATA A POLVERE RESISTENTE 
AGLI AGENTI ATMOSFERICI 

ALUMINUM BODY POWDER COATED RESISTANT TO 
ATMOSPHERIC AGENTS 

SFIATO ESTERNO PER PREVENIRE CONDENSA E GHIACCIO 

External vent/Respirator: Avoid internal fogging 
and frosting

PRESSA CAVO IN METALLO 

metal CABLE GLAND 

TRE OTTICHE: CONCENTRATA, FLOOD E ASIMMETRICA
per riduzione dell'inquinamento luminoso 

THREE OPTICS: CONCENTRATED, FLOOD AND ASYMMETRIC
for reduction of light pollution
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fascio asimmetrico: 
area illuminata in modo ottimale

asymmetric beam:
optimally illuminated area

area non illuminata / unlit area

MULTI CHIP LED PER UNA MIGLIORE 
DISTRIBUZIONE DEL FLUSSO LUMINOSO

MULTI CHIP LED FOR A BETTER DISTRIBUTION OF 
THE LUMINOUS FLOW

DIFFUSIONE OTTIMIZZATA
TRAMITE APPOSITA OTTICA

OPTIMIZED DIFFUSION
THROUGH A SPECIAL OPTIC

NOTA: sfiato protetto
dalla targhetta del prodotto  
NOTE: vent placed behind
the product plate



QUATTRO VERSIONI E POTENZE 
PER TUTTE LE ESIGENZE
-ADATTO a CAMPI DA TENNIS, BASKET...
-CENTRI ESPOSITIVI
-NEGOZI ALL'APERTO
-STADI 
-PARCHEGGI... 
 
 
FOUR VERSIONS AND POWERS
FOR ALL NEEDS
- SUITABLE FOR TENNIS COURTS, BASKETBALL...
-EXHIBITION CENTERS
- OUTDOOR STORES 
-STADIUMS
-PARCHING LOTS...

100W
       12000LM

150W 
          18000LM

200W 
              24000LM

300W
                36000LM

Installazione classica

Installazione su palo con l'adattatore "testa" 
(optional) / Pole installation with pole mount 

adaptor (optional)

Installazione su palo con l'accessorio 
"morsa" (optional) / Pole installation with 

dedicated clamp bracket accessory (optional)

Installazione classica / 
Classic installation

INSTALLAZIONE SEMPLICE con gli accessori dedicati
EASY INSTALLATION with dedicated accessories

PROTEZIONE SOVRAVOLTAGGIO
surge protection
100-150W
6kV line-line, 10kV line-earth    

200-300W 
6kV line-line, 12kV line-earth    
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KYOTO 100 
PROIETTORE A LED PROFESSIONALE 

PROFESSIONAL led Floodlight
CATEGORIA SCONTO 24

IT

•	 Proiettore a LED professionale
•	 Alta efficienza 120 lm/W 
•	 Corpo in alluminio pressofuso verniciato e diffusore in vetro 

temperato
•	 Disponibile con tre differenti fasci, Asimmetrico 

120x50°(Tipo III), Concentrato 60° e Flood 120°
•	 Valvola di sfogo per evitare la formazione di condensa 

all'interno del proiettore
•	 Indice di protezione IP66
•	 Protezione dalle sovratensioni di 6kV linea
•	 Colore RAL9006

•	 Professional LED projector
•	 High efficiency 120 lm / W
•	 Body in painted die-cast aluminum and diffuser in 

tempered glass
•	 Available with three different beams, Asymmetrical 120x50° 

(Type III), Concentrated 60 ° and Flood 120 °
•	 External vent to avoid condensation inside the projector
•	 Protection index IP66
•	 Overvoltage protection of 6kV line
•	 RAL9006 color

EN

Dimensioni	     A	   B	  C
1	   240	 230 61

POTENZA
watt BASE KELVIN LUMEN

lm
Fascio

°
MISURE 

MM VARIANTE CODICE EAN IMBALLO € IVA 
ESCLUSA

1 0 0 - 4 0 0 0 1 2 0 0 0 6 0 1 C o n c e n t r at o K YO T O 1 0 0 4 G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 4 1 6 1 2 2 5 , 0 0

1 0 0 - 4 0 0 0 1 2 0 0 0 1 2 0 1 F l o o d K YO T O 1 0 0 5 G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 4 2 3 1 2 2 5 , 0 0

1 0 0 - 4 0 0 0 1 2 0 0 0 1 2 0 x 5 0 1 A s i m m e t r i c o K YO T O 1 0 0 A G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 4 3 0 1 2 2 5 , 0 0

TESTA PALO PER PROIETTORE / POLE ADAPTOR KYOTO - KYOTO-TP60 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 6 1 4 1 5 0 , 0 0

MORSA PALO PER PROIETTORE / CLAMP BRACKET KYOTO KYOTO-M150 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 6 2 1 1 3 1 , 0 0

N E W

A

B

C

Accessorio testa per palo / 
Pole adaptor

Accessorio morsa per palo / 
Clamp bracket
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KYOTO 150 
PROIETTORE A LED PROFESSIONALE 

PROFESSIONAL led Floodlight
CATEGORIA SCONTO 24

IT

•	 Proiettore a LED professionale
•	 Alta efficienza 120 lm/W 
•	 Corpo in alluminio pressofuso verniciato e diffusore in vetro 

temperato
•	 Disponibile con tre differenti fasci, Asimmetrico 

120x50°(Tipo III), Concentrato 60° e Flood 120°
•	 Valvola di sfogo per evitare la formazione di condensa 

all'interno del proiettore
•	 Indice di protezione IP66
•	 Protezione dalle sovratensioni di 6kV linea
•	 Colore RAL9006

•	 Professional LED projector
•	 High efficiency 120 lm / W
•	 Body in painted die-cast aluminum and diffuser in 

tempered glass
•	 Available with three different beams, Asymmetrical 120x50° 

(Type III), Concentrated 60 ° and Flood 120 °
•	 External vent to avoid condensation inside the projector
•	 Protection index IP66
•	 Overvoltage protection of 6kV line
•	 RAL9006 color

EN

Dimensioni	     A	   B	  C
1	   270	 260 67

POTENZA
watt BASE KELVIN LUMEN

lm
Fascio

°
MISURE 

MM VARIANTE CODICE EAN IMBALLO € IVA 
ESCLUSA

1 5 0 - 4 0 0 0 1 8 0 0 0 6 0 1 C o n c e n t r at o K YO T O 1 5 0 4 G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 4 6 1 1 2 8 0 , 0 0

1 5 0 - 4 0 0 0 1 8 0 0 0 1 2 0 1 F l o o d K YO T O 1 5 0 5 G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 4 7 8 1 2 8 0 , 0 0

1 5 0 - 4 0 0 0 1 8 0 0 0 1 2 0 x 5 0 1 A s i m m e t r i c o K YO T O 1 5 0 A G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 4 8 5 1 2 8 0 , 0 0

TESTA PALO PER PROIETTORE / POLE ADAPTOR KYOTO - KYOTO-TP60 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 6 1 4 1 5 0 , 0 0

MORSA PALO PER PROIETTORE / CLAMP BRACKET KYOTO KYOTO-M150 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 6 2 1 1 3 1 , 0 0

N E W

A

B

C

Accessorio testa per palo / 
Pole adaptor

Accessorio morsa per palo / 
Clamp bracket
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CATEGORIA SCONTO 24

IT

•	 Proiettore a LED professionale
•	 Alta efficienza 120 lm/W 
•	 Corpo in alluminio pressofuso verniciato e diffusore in vetro 

temperato
•	 Disponibile con tre differenti fasci, Asimmetrico 

120x50°(Tipo III), Concentrato 60° e Flood 120°
•	 Valvola di sfogo per evitare la formazione di condensa 

all'interno del proiettore
•	 Indice di protezione IP66
•	 Protezione dalle sovratensioni di 6kV linea
•	 Colore RAL9006

•	 Professional LED projector
•	 High efficiency 120 lm / W
•	 Body in painted die-cast aluminum and diffuser in 

tempered glass
•	 Available with three different beams, Asymmetrical 120x50° 

(Type III), Concentrated 60 ° and Flood 120 °
•	 External vent to avoid condensation inside the projector
•	 Protection index IP66
•	 Overvoltage protection of 6kV line
•	 RAL9006 color

EN

Dimensioni	     A	   B	  C
1	   305	 300 70

POTENZA
watt BASE KELVIN LUMEN

lm
Fascio

°
MISURE 

MM VARIANTE CODICE EAN IMBALLO € IVA 
ESCLUSA

2 0 0 - 4 0 0 0 2 4 0 0 0 6 0 1 C o n c e n t r at o K YO T O 2 0 0 4 G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 5 1 5 1 3 4 0 , 0 0

2 0 0 - 4 0 0 0 2 4 0 0 0 1 2 0 1 F l o o d K YO T O 2 0 0 5 G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 5 2 2 1 3 4 0 , 0 0

2 0 0 - 4 0 0 0 2 4 0 0 0 1 2 0 x 5 0 1 A s i m m e t r i c o K YO T O 2 0 0 A G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 5 3 9 1 3 4 0 , 0 0

TESTA PALO PER PROIETTORE / POLE ADAPTOR KYOTO - KYOTO-TP60 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 6 1 4 1 5 0 , 0 0

MORSA PALO PER PROIETTORE / CLAMP BRACKET KYOTO KYOTO-M300 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 6 3 8 1 4 5 , 0 0

N E W

A

B

C

Accessorio testa per palo / 
Pole adaptor

Accessorio morsa per palo / 
Clamp bracket

KYOTO 200 
PROIETTORE A LED PROFESSIONALE 

PROFESSIONAL led Floodlight
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CATEGORIA SCONTO 24

IT

•	 Proiettore a LED professionale
•	 Alta efficienza 120 lm/W 
•	 Corpo in alluminio pressofuso verniciato e diffusore in vetro 

temperato
•	 Disponibile con tre differenti fasci, Asimmetrico 

120x50°(Tipo III), Concentrato 60° e Flood 120°
•	 Valvola di sfogo per evitare la formazione di condensa 

all'interno del proiettore
•	 Indice di protezione IP66
•	 Protezione dalle sovratensioni di 6kV linea
•	 Colore RAL9006

•	 Professional LED projector
•	 High efficiency 120 lm / W
•	 Body in painted die-cast aluminum and diffuser in 

tempered glass
•	 Available with three different beams, Asymmetrical 120x50° 

(Type III), Concentrated 60 ° and Flood 120 °
•	 External vent to avoid condensation inside the projector
•	 Protection index IP66
•	 Overvoltage protection of 6kV line
•	 RAL9006 color

EN

Dimensioni	     A	   B	  C
1	   370	 363 80

POTENZA
watt BASE KELVIN LUMEN

lm
Fascio

°
MISURE 

MM VARIANTE CODICE EAN IMBALLO € IVA 
ESCLUSA

3 0 0 - 4 0 0 0 3 6 0 0 0 6 0 1 C o n c e n t r at o K YO T O 3 0 0 4 G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 5 6 0 1 5 7 0 , 0 0

3 0 0 - 4 0 0 0 3 6 0 0 0 1 2 0 1 F l o o d K YO T O 3 0 0 5 G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 5 7 7 1 5 7 0 , 0 0

3 0 0 - 4 0 0 0 3 6 0 0 0 1 2 0 x 5 0 1 A s i m m e t r i c o K YO T O 3 0 0 A G 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 5 8 4 1 5 7 0 , 0 0

TESTA PALO PER PROIETTORE / POLE ADAPTOR KYOTO - KYOTO-TP60 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 6 1 4 1 5 0 , 0 0

MORSA PALO PER PROIETTORE / CLAMP BRACKET KYOTO KYOTO-M300 8 0 3 1 4 5 3 0 2 3 6 3 8 1 4 5 , 0 0

N E W

A

B

C

Accessorio testa per palo / 
Pole adaptor

Accessorio morsa per palo / 
Clamp bracket

KYOTO 300 
PROIETTORE A LED PROFESSIONALE 

PROFESSIONAL led Floodlight



TEMPO DI AVVIO: indica il tempo necessario a raggiungere il 60% dell’emissione luminosa a regime. 
WARM-UP TIME: this indicates the time necessary to reach 60% of maximum light output.

VITA NOMINALE: indica Ia durata prevista a cui sopravvive il 50% delle Iampade in un lotto campione e 
viene espresso in ore. 
Nel caso di Iampade LED, si considera Ia Iampada esaurita quando il flusso luminoso si abbassa del 30% 
rispetto ai valori iniziali.
NOMINAL LIFETIME: this indicates the expected lifetime after which 50% of the lamps in a sample lot will have failed and 
is given in hours. In the case of LED lamps, the lamp is considered as having failed when the luminous flux drops by 30%
Compared to initial values.

Temperatura ambiente entro la quale l’apparecchio può lavorare correttamente
Ambient temperature within which the luminaire operates correctly.

Apparecchio con grado di protezione agli agenti esterni IP66 
Luminaire with ingress protection rating IP66.

Apparecchio provvisto di collegamento di messa a terra di protezione
Luminaire with earth/ground connection.

Collegamento a tensione di rete possibile
Connection to mains power possible

UTILIZZO CON DIMMERS: Il simbolo indica se la lampada può o non piò essere utilizzata con regolatori di luce
DIMMER: Dimmerable or not

Bot Lighting srl
Via Lombardia 37/39

30030 Cazzago di Pianiga (VE) · Italy
T. +39 041 51 29 411
F. +39 041 51 01 715

www.botlighting.it

info@botlighting.it
ordini@botlighting.it

CONDIZIONI DI VENDITA / SALES CONDITIONS: 
www.botlighting.it/condizioni-vendita

LEGENDA / LEGEND

GARANZIA / WARRANTY: 
www.botlighting.it/garanzia

Tutte le immagini sono inserite a scopo illustrativo. I prodotti possono subire modifiche. All pictures shown are for illustration purpose only. Actual product may vary due to product enhancement.


